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Indult Béfsböl , Kedden Ápri l is 30 - ik napján 

í§o5"ik ef i tendöben. 
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ÁL Bánatusnak c o m m a n d i r o z ó Generá l i sá t , Cs. 

K i r . F . M . Laj t inánt G r ó f S o rxi -J á r i o i l , had i 

Tárnokmef ter r anga l n y u g o d a l o m r a . Bíittátáiái; he 

l y e t t e , ugyat í a z o n h iva t a l r a I) u k a í* é t é r F . M . 

Laj t inántot és Genera l Kvartélyri íeáéri ; , é ' h e l y e t t 

jpédig G e d . Kvár té lymef te r ségre B á r ó M á e k K á 

r o l y F . M . Laj t inánto t , *s egyl 'zersmind é g y de

rék vafas R e g e m e n í a e k tulajdónoítát kegy elmes

sen emeln i mél tóz ta to t t F e l s , u ra lkodó Fe jede l -

naíink. 

A ' C s á f z . é*s Cí. K i r . árinádtánáí még a ' k ö 

vetkezendő* v á l t o z á s o k is t ö r t én t ek : L inea -ha jós 
htdhitf B/íii<iúii C l a v i e r e J ó i é f Obr i í í l a jd -

M öi 



nánt ranga l F r é g a t • Kap i t ánságra ; a ' Therézierl* 
fiadti penl íonatus másod ik P l a c z Majo r Pe r r . l e r ; 
a ' Schröder K a r o l j G y a l o g Regement jénél fzolgált 
Penfionatus FÖ Strá2samefter C u r r y X a v é r ; a ' 
S t r a so ldo G y . R . fzolgál t F ő St rázsameí íer L e j -
n e r K á r o l y ; nem kü lömben a'-Blankenftein Hu-
fzár Regement jénél fzolgál t , de m a g a t i fztségélöl 
önként butsút vet t F ö St rázsameí íer M e d v e y 
A n d r á s Obrif l laj t inantságra emeltet tek, 

F r a n t z i a O r f z á g . 

Mineku t ánna B o n a p a r t e J ó s e f , I. N a 
pó leon Csáfzárnak tel ivér b á t t y a a ' L o m b a r d i a i 
k o r o n á t é l n e m fogad ta v o l n a , nem kevés idegen
ség tapafzta l ta to t t e' két te l ivér atyafi köz t , ' s a z -
ó l t a , a ' mint Pa r i sbó l írják, nem is befzéltek e g y -
m á f f a l , főt a z o n bá lban is , melfyet a ' múlt íár-> 
sang v é g e fele F r a n c z i a B i r o d a l o m b e l i M a r i á i 
S o u l t ado t t a ' Csá fzá r i udva r k e d v é é r t , efzre 
r é v e n a ' m a g a b a t t y á t a ' Csáfzár , abban igen kevés 
i d e i g mulatot t . M i v e l mindazá l t a l Le t i t z ia he rczeg 
affzony, a ' Csa fzá r édes a n n y a minden g y e r m e k i 
fe le t t leg jobban fzerette J o s e f e t és L u c i á n t , 
a z o n i g y e k í z i k , h o g y mind a ' ket tő eránt meg 
engelztelheffé a ' Csáfzár t . — B o n a p a r t e J e 
r o m o s e r á n t , a ' k i A m e r i k á b ó l F ran tz i a Or -
f z á g b a vi f iza menni fzándékozik , néhány közönsé 
ges l eve l ek fzerént , a ' F ran tz ia Orfzági k i k ö t ő h e 
l y e k b e o l l y Csáfzár i parantsola t kü lde te t t , h o g y 
mindenü t t r ang jához i l l ő módon ' fogad ják Őtet; e l
lenben a ' fe leségét és g y e r m e k e i t küldjék v i f l za 
. A m e r i k á b a . 

A z t a ' Párifi S e m i n a r i u m o t , m e l l y b e n o l ly 
p a p i fzemékyek neve l te t t ek ennekelőt te , a ' kik a' C a -
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i h o l . v a l l á s n a k terjefztésére, Európán k ívü l , n e v e 
l t e s s e n Perfiába, Ch inába , T u n q u i n b a , S j a m b a , 
A f r i k á b a és Amer ikába küldettet tek vdla , de 
a ' m e l l y a ' Fran tz ia revolutiónak*rie*es tüze a l a t t 
e l töröltetett , N a p ó l e o n Csáfzár , Ápr i l i s 2- ik 
napján költ decre tuma á l ta l ismét h e l y r e ál l í tot
ta, és meg engedte , h o g y annak pénzea e l adot t 
lak épületjét a z a h o z tar tozó b i r t okokka l e g y ü t t , 
moftani b i r tokosá tó l a jándékba vilTzá veheff?. — E z t 
a' Saminar iumot B a b y l l o n i P ü f p ö k , S t . T h é r é 
s i B e r n á t á l l í to t ta fel 1 6 6 3 - i k efztendőben, a z 
épület f 'undamentom k ö v é t p e d i g , X I V L a j o s 
K i r á l y u ra lkodása alat t , t ó S ^ - i k efztendőben P á 
risi Érsek H a r l a p tette l e . 

N a p ó l e o n Fr . Csáfzárnak, B r i e n n é b e n 
Campaniáuak e g y ü g y ű várofában v a l ó mula tásá-
ról az t jegyzik meg a ' Fr . Orfzági közönséges új
ság levelek, h o g y annak k ö r n y é k é t meg j á r t a , és 
hogy azon e rdőbe is el ment, a ' m e l l y b e l é y S j u h 
kofárba az oda v a l ó mil i tar is O s k o l á b a v a l ó ne
veltetése alatt, n é h á n y tanuló t á r sa iva l együ t t g y a k 
ran el ment tejet enni . A z o n juhfcosárt moll is 
fel keresvén, m a g a o d a m e n t , és ott t a l á lván a z o n 
öreg affzonyt, a ' ki ötet tanuló korában te j je l íok-

| fzor jó l tartotta, t u d a k o z z a tö l le , ha emlékez ik é* 
még Bonapar té ró l , és m e g esmérné e ' még ő t é t t 
Ekkor jobban a ' Csá fzá r r a függefztvén a z affzony 
fzemély maga fzemeit , e lőt te térdre efett, 's k e g y e l 
met kért bá torságos ve l e v a l ó együt t befzélgete-
íéért, a* ki ötet fz ivére ha tó befzédjéivel meg bá-

| toritván, a* fö ldrő l fel emel te , és tudakoz ta h a 
! • nem vo lna e ' fza lmas kunyo jában v a l a m i o l l y a s , 

a' mit e leibe adha tna ? Semmi fints, felele a z ö« 
reg affzony, tejnél és tojásnál e g y é b b . Jol v a -

M ra a 
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g y o a monda néki a ' Csá fzá r , a v v a l is »meg elég" 
i z e k , és minekutánna két tojáír meg evet t , és egy 
k e v é s tejet meg ivo t t vo lna , ö te t e g y a r ány pénzel 
t e l l y e s erfzénn;nel meg a j á n d é k o z t a , 's töl le nyájas 
le erefzkedéffel bútsút ve t t . 

A ' F r . Csáfzár Olafz Or fzágba v a l ó utazása 
n a k m á r is hafznos k ö v e t k e z é s e i lá t ta tnak. A ' 
B u r g u n d i he rczegségben eredetét v e v ő ; Par is v á 
rosán kerefzti l i m e n ő , és Normand iában a ' B r i 
tannia i tengerbe f o l y ó S e i u e v a g y S e q u a n a 
f o l y ó v i z é t j T r o y e s i g felfelé h a j o k á z o v á téteti , 
minden v á r o í b k b a n , a ' me l fyeke t kerefztül u t a z , 
a ' f a b r i k á k á t meg l á t o g a t t y a , mindenekről fzor-
galmatoffan é r tekéz ik , m i n d e n t , a ' k inek a ' ve le 
v a l ó befzédré fzüksege van , m a g a e le ibe botsá t , 
mindenüt t meg j o b b i t a t t y á a z orfzágos utakat . — 
Ola fz Or fzágban is t o v á b b fog múlatni , mint fem 
g o n d o l t á k v a l á *i és a ' L o m b a r d i a i új O r í z á g n a k 
minden fzegé t l y u k á t b é akar ja járni . — A z t Ír
j á k , h o g y a ' m a g a nioftohá fiát he rczeg B é í ' u -
h a r n ó i s E u g e n i u s t ezen Örfzágnak V i c e K i 
r á l y á v á t e n n i , ' s néki a z ö z v e g y Hetruriai K i 
r á l y n é t fe leségül adni f zándékoz ik . 

A ' F r . O r í z á g i kereskedésnek v i r ágoz ta t á sá rá , 
A ' Rénushák a ' i í u n a Vizéve l a z úgy neveze t t 
F o f s a C a r o l i n a á l t a l leendő öfzve fogla l ta-
t á sá t l e g hafznofabb efzköznelt lenni tartja , és 
v é g r e is i g y e k e z i k az t hajtani. — A ' o-ik f z á z a d -
b a n él t és u ra lkodo t t N a g y K á r o l y Csáfzárnak is 
«' volt a ' fel tétele , és a ' midőn a ' Hunnusok el
l e n indí tot t háborúnak fzerentséffen leendő f o l y t a 
t á s a vége t t a ' R ó m a i roppant B i r o d a l o m n a k fő Rend-

Í' e i v e l Regensburgban gyül léf t tartott v o l n a , e z e á 
;öz hafznú p l á n u m n a k e f tköz lésé rő l is tanátskd-
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zpt t v é l e k . E z e n p lánum fzerént a ' S v é V í a i K e 
rüle tben fakad t R e t z a t nevü f o l y ó v i z e t , W e i s e n -
burg v idékén , e g y v iz i t sa torna á l ta l a z A l t m ü h l 
f o l y ó v i z z e l öfzve kellet t v o l n a kap t so ln i , a ' m e l 
l y e n a ' D u n á b ó l a z A l t m ü h l b e , e b b ő l a ' Re tzá t -
b a , ebbő l a ' Regn i t zbe , ebbő l a ' M a y n b a , e b b ő l 
a ' Kenusba m e n n i , köye tkezésképen ennél f o g v a 
a ' Feke t e T e n g e r t a ' Néme t Tenge r r e l eggyes i t e -
ni lehetett v o l n a . Minekutánna ezt a ' p l á n u m o t 
a ' Regensburgba öfzve g y ű l t B i r o d a l o m b e l i Ren 
dek fzoroffan m e g h á n y t á k vetet ték, és jónak ta
lá l ták v o l n a , N a g y K á r o l y Csáfzá r f ő b b ta-
ná t sos iva l e g y ü t t 793 ik efztendőben Wei fenburg -
b a ment , azon tsa tornának á s á s á r a , m e l l y a z Ő 
nevéből Foífa Caro l inanak nevezte t ik , fok e m b e r t 
öfzVe gyűjtetet t , és hogy anná l f e rényebben 
folytatódjék a ' munka, egéfz öfzig o t t m u l a t o t t , 
a ' mel ly idő alat t , a z a ' 2000 lépés ho/Tzaságú, és 
300 lépés í ieleffégü cana l i s épjtetet t , m e j l y n e k 
meg moft is fok n y o m d o k a i l á t t a tnak . H a a ' t a r 
tós elTős i d ő , a ' pá r to t ütött S z a x o k , és a ' F r a n -
kufoknak Szaracénufokkal v a l ó fzerentsétlen ütk5-
zetjeik Ütet fel vet t munkájában meg nem a k a d á 
lyoz ta t t ák v o l n a , bizonyoffaf i végre hajtotta vol
na azon kö l t séges , de egyfze rsmind igen hafznos 
plánumot . — E z t a ' F o f s a - C a r o l i n á t moft 
ismét munkába vé te tn i , ' s anná l f o g v a a ' D u n á t 
a ' í R é n u s f o l y ó v i z é v e l o fzvé ' háza l i tan i i g y e k e -
kefzik N a p ó l e o n C s á f z á r , m e l l y á l t a l v a l ó s á g 
gal érdemeire tenne m a g á t a* N a g y n e v e -

• zetre. 

N a g y B r i t a n n i a . 
Ezen f o l y ó Apr i l i snek 9-ik napján kellett a* 

Parlamentumok gyü l lése inek ismét e l k e z d ő d n i . 
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M é g e lőre éleliti a z ant imini í ler ía l is réfz a' maga 
f e g y v e r é t a ' miniflerek e l len , és leg elfóben is a' 
Roche fo r t i Efcadernek ( k i s hajó féregnek) hiftori-
á já t fogja el lene fzegezni . A z I r r landia i R. Ca-
tho l i cusoknak efeíiező leve lek is kemény ba jv ivas-
r a fog a lka lmatof lágo t fzolgál ta tni . F o x Ur egy
n é h á n y ó r á g tartó ó ra l ióban fogja az ö ü g y ö k e t vé* 
d e i m e z u i , rn t l lye t ha P i t t inmifhv n:m g y á m o l i t , 
m a g a e l lenkez ik m a g á v a l , mive l előbbi mini ' iersé-
ge le 'étí léűfck atkahnatofíVigával a v v a l menteget
te m a g á t , h o g y 5 azér t vei zen butdút , mive l a z 
Itrldncíirii R. Ca thohcusok j a v o k r a tett projectu-
Siánc.'K fokán el lene fzegezték magoka t . 

. A ' Par isban I r r l a n d i a i P u b l i c i f t a ne
v e ? et iil.-;tt i>; a.fatni í'zokott közönséges újság le-
Vf. éknek g y i k <1 :r.'.b;.íb-n, igen i'zomorú fzinnel 
fe ' l i le anr>.:k :róia a ' n> i g t hazájának polgár i , po-
litu:a, és ej*;; házi á i J u p a í j ' i t , me l lynek röv id fog
la la tává ezenból á l i : — Mennél fzorolábban r.ieg 
v i s g * ü y u k I r r landiának d o l g á t , annál vUágofab-
b a n íátty'iik, h o g y ezen O i f zágnak A n g l i á v a l va 
l ó e g y b e fzerkeztetése, n e m h o g y javára , könnyeb-
fégére, és bo ldogságára , hanem inkább tetemes k á 
r á r a , terhére, 's l ábo iha ta t l au bo ldogta lanságára 
f zo lgá l , és a ' mi kevés fzabadtságga l bírt is ennek-
e l ö t t e , a z t is el vefztet te a z A n g l i á v a l v a l ó unió 
á l t a l , 's a z ó l t a egéfzlen az A n g l i a i mlniíierium fza-
b a d te t tzesétől függ- — Ezen uniónak elío pont
j á tó l f o g v a e g y e t l e n e g y végzés fem tétetődött a ' 
Parlcimentunnoknak gyül lése ikben , a ' mel ly a z lrr-
l andusoknak j a v o k a t e i á n y o z t a vo lna , ellenbeu fok 
o l l y büfések Iiozattat tak, me l lyek egyed id az o n y o -
morga t t a t á sokra t zé loz tak , és ha tétetődött is 
eranbok v a i a m e l l y ha ízaos p ro iec tum, nem a.i 6 
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Pa r l amen tumhoz küldöt t hííségtelen nemzet i k é p v i 
se lő iknek , hanem néhány egyeneíTen g o n d o l k o z ó 
A n g l u s o k n a k lehet köfzönni. 

A z o n uniónak elfd pontjától fogva , nemtsak 
n e m k e v e f e d e t t , főt inkább felette meg nevekede t t 
I r r landiának adolüága. A z I r r landiai főid termé
kenységének és induftríának nem m a g o k az Irr-
landusok, hanem a z Anglufok vefzik h,<fznát. — 
A ' kereskedés is nem o l l y hafznos, mtnt v a l ó b a n 
lehetne. — A z Irr landiai gyap jú i fohova feni (za
b á d ki h o r d a n i , hanem tsak A n g l i á b a . — A ' m<i-
nufacturát nem h o g y fegitének, főt inkább a k a d á - • 
l y o z t a t t y á k a z Anghi fok — a ' népefségaek fzapo-
rodásá t ezer meg ezer e fzkSzök á l l a l há t rá l ta t tyák . 
— f i n n e k a z Qrfzágnak, t. i. I rclandiának l e g n a 
g y o b b g a z d a s á g a a ' barom nevelésben á l l , a nnak 
siros földje is n a g y o n előmenetelesi t i e ' d o l g o t , 
de közönsége/fen tudva v a g y o n , h o g y a z t egéfz lea 
a z Ang l i a i hajóferegek eméfz t ik m e g , ' s fzabad, 
tettzések fzerént fizetnek azokér t . —• A z A n g l i a i 
monopól ium épen o l l y n a g y terhére 's kárara Izol-, 
gál I rr landiának min t a z A m e r i k a i C o l o n i a k -
nak. — 

N é g y efztendőtBl f o g v a , i g y fzól l t o v á b b á a z 
Irrlandiai Pub l i c i f l a , fzüntelcn fürgetik a z In-ian-
diai Catfiolicus l akofok , h o g y a z unió a l k a l m a -
toíTágával nékiek fzentúl igirt va l l á s beli fzabad-
t s á g , és a ' f zo lgaság a l ó l v a l ó fel fzabadulás 
adattaíTanak meg; a zonban foha meg nem nyerhet 
ték, nem is lehet femmi reménységek az eránt , 
hogy a ' moftani u r a lkodó ala t t azon őket ü l e t q 
fzent juíTokban réfzesülheffenek. —- Á H a l ad t ák 
ugyan a ' minifferiummal e l lenkező réfznsk m.v^ok 
esedező l eve l eke t a ' Pa r l amen tummal leendő koi-
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lés v é g e t t ; de tÖkélleteflen el hitet tethetik magok-; 
k a i , h o g y a z arról v a l ó t aná t skozás tsupa kome-
diajáték fog lenni , és ezen esetre jobb lett vo lna 
a z t k e d v e z ő b b időkre halasztani s. a. t. 

A ' Rochefor t i F r a n c z i a k is hajós féregnek 
n a p n y u g p t i Indiára lett menete léről , és a ' St . L u -
pia és D o m i n i k a fz igeteknek el vétetésekröl L o n -

• d o n b a kü ldö t t hir nem kevés fe le lmet o k o z o t t 
u g y a n mind a z oda v a l ó Pub l i cumnak közönséges-
sen, mind kiilönöffen a z Indiai kereskedő tá rsaságok
nak : mindazá l t a l o l l y értelemben vannak néme l lyek , 
h o g y ha napkelet i Indiára ment vo lna azon F ran tz i a 
hajós féreg, ott a ? j e l enva ló kétséges k imenete lű 
k ö r n y ü l á l l á s o k k ö z t fokkal t öbb kár t tehetett v o l 
n a A n g l i á n a k . A z o m b a n , h o g y napkelet i Indiá
ra nézve is nem ke vés nyugha ta t l anságba l egyen 
a z A n g l i a i min i f le r ium, h a e g y é b b ő l nem , tsak 
e b b ő l is ki te t tz ik, h o g y a z oda ki rendelt had i 
népnek tifztjei, a ' m a g o k feregeikhez menni, 's min
den t o y á b r a v a l ó halafztás né lkü l ú tnak indulni 
pa ran t so l t a t t ak . 

A ' Brefti F ran tz i a hajós féregnek mozdu lá 
sa i is n a g y fzeget ütött a ? Br i t tusok fejekbe, b i z o n y 
t a l anok lévén a z eránt, h o v á i g y e k e z z e n a z men
n i , I r r l and ia , napke le t i India , v a g y pedig Jamaj-
k a el len ? E n n e k a.' hajós féregnek mozdulása i t 
( í g y fzólnak a ' L o n d o n i Pol i t ieufok) nem lehet tsu
p a m a n ö v r i r o z á s r a , a v a g y a ' ha jókázásban v a l ó 
g y a k o r o l t a t á s r a m a g y a r á z n i , b izonyoffan tsak v a 
kít ja a z ott v i g y á z ó Ang lus hajós féregét, és h a 
v a l a m i k é p e n a lka lmatoffágot t a lá l a ' tágas ten-
g e i r e v a l ó k i e v e z é s r e , Ang lus A d m i r a l Gardner 
m é g tsak ű z ő b e fem v e h e t i , mind a z é r t , m i v e l 
t ö b b h o l n a p o k r a v a l ó e lesége nintsen, mind k ivá l t -
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képen a z o n o k b ó l , mive l a t tó l lehet tar tani , h o g y 
ha ó a z Ang l i a i par toktó l me.Tze t á v o z i k , v a g y 
hi r te len I r r l a jd i a felé fordál a ' Brefli flotta, v a g y 
a ' Bou logne i k ikö tőhe lyben l é v ő F rancz i a hajós 
f é reg , me l ly fok nag3'obb és ap róbb rangú hájók» 
k a i meg eröíTitetett ez iden, maga régi p lanumá 
nak efzközléaéhez fog nyúlni , és a ' midőn i n g y e n 
nem is vé lnék a' B r i t t u s o k , a k k o r toppant Ang
l i ába , 

A ' L o n d o n i minifierialis újság leve lek enyhí
tő b a l z s a m o m o t a k a r v á n a z Indiai kereskedő tár-
safág febébe önteni , a z t h i r d e t i k , hogy v a l a m e d 
dig A n g l u s GeneráJ Prevoft a ' S z . D o m i n i k a fzige-
tének erÖÍTégét F o r t J l u p e r t e t oda h a g y n i kén
telen nem lefzen, ad4)g mindenkor reménység lehet 
a z o n Co lon iának Fran tz iák tó l v a l ó vjlTza vete té-
séhez, és addig, mig A d m i r a l D u k w o r t h Ja-
»na/kából ? és A d m i r á l C o c h r a n e , a ' k o r m á 
n y a a la t t l é v ő kis hajós féreggel fegitségére ine? 
hétnek, eröíTen t a r tha t tya magá t . E ? mel le t t a ' 
S z . L u c i a fzigetének F rancz i ák á l t a l lett el v é -
tetéséröl va ló h i r fem v a l ó s á g o s o d o n még egéfz-
len meg ? El lenben a z Antjminif ier ia l is újság le
ve l ek e l lenkezőt á l l a tnak , ' s a z t t a r t y á k , h o g y 
nem fokára a ' Barbadóf i , . T a b a g p i , é*s a ' t ö b b 
Kara ib i í i fzigetek is a ' Sz. D o m i n i k a és S z . L u 
cia d a l l y á r a fognak jutni , és felette ó t s á r o l l y á k 
a' mini í lereknek, neveze teden a ' tengeri d o l g o k 
ra ü g y e l ő L o r d M e l v i l l e (Dundas ) mini t temek v i -
gyáza t l an fágoka t és reftségeket, a ' k iknek köte les
ségekben á l lo t t v o l n a a ' ké t Indiára a n n y i hadi 
népet és hajós féregét küldeni , a ' menny i a ' t s a l -
fa el lenségnek meg zabo l á sa r a k íván ta t ik . 
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A ' B o c t o r J e n n e r direct iója a la t t l é v ő te
hénh imlő ó l tó orvofi T á r s a s á g , e g y nyomtato t t czé-
dulájában adot t f zámadása ál tal meg b izonyí to t 
t a , h o g y a ' múl t r8o4 ik efztendőben 2000 gyer 
m e k e k he lye t t , a ' k ik ennekelŐUe a ' terméfzetes 
h i m l ő b e n meg hol tának , 500-nál több meg nem 
hó l t . — M e l l y íntéz' i tnek hafznos vo l ta több cse
h e k e t arra b i r t , h o g y acmak elö-nenetelelitésére 
fzép fumma pénzt fzántak és ad tak . N a g y re
m é n y s é g e "van ezen k ö z hafznú társaságnak a z 
eránt, h o g y a ' Parlarnentum is mél tó tekintetbe 
v é v é n annak t ö r e k e d é s e k , maga is l iathatoílán 
fogja fegiteni. 

B a t a v a R e s p u b l i k a . 
E z e n Köz tá r sa ságnak Par isban kéfzült új Con -

ftitutiója, a ' n2mzet í i a b a d t s á g á t és mál ló i va ló 
n e m függését í'zerefö, 's a z o k a t t o v á b b is fenn 
tar tani k i v a n ó lakofoknál , kevés v a g y épen Pem-
m i kedveíféget nem nyer t . Ezek k ö z ö t t e lsősé
gé t érdemlenek a z o k a z Utrecht váro l i po lgá rok , 
a ' k ik igen fontos és g y ö k e r e s proteftatíót ad tak 
b e a* Raths Penfionariusnak és Sch immelpennink 
Urnák a z ellen, nemtsak , hanem h o g y több pol
g á r társa iknak fzemeiket fel nyithaíTák, a z Utrech-
ti közönséges újság l eve lek mel lé is ki nyomta t ták , 
' s i l lyenképen a z egéfz Respub l ikában közönséges
sé tet ték. Nevezeteffen köve tkezendő o k o k k a l él
nek a z el len : 

1. E z a ' Confti tutió, ú g y m o n d , egéfzlen a* 
po l i t i ca ha t a lom a l á rekefzti a ' l akofoknak v a -
g y o o a i k a t és b i r toka ika t . 

2) A ' t ö rvénynek ki fzolgal ta tását , r a ' nem
zet i fzabaí l t ságnak egye t len e g y pa l lád iumát na« 
g y o n a k a d á l y o z t a t t y a . 
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3 ) E ' fzerént femmi tö rvény a l á nem tétet-
tetik a ' fe l ső ha ta lom, hanem a ' R a t h s - P é n-
fionarius régi neveze te a la t t egéfzlen e g y fze-
m é l y n e k adat ik á l ta l , a ' k i fokkal több ha ta lom
m a l bir, mint a ' régi Ho l l and ia i Grófok , és a ' 
he ly ta r tó fejedelmek bir tak v a l a hajdan ; főt a z t 
lehet mondan i , h o g y akarmel ly confii tutionalis K i 
r á l y n á l t ö b b ha t a lommal bir, m i v e l a z ő f zabad 
te t tzesétől függenek a ) A ' ffinanczia, b ) a ' Res 
pub l i kának hadi és hajó «feregei — c) A ' h i v a 
t a loknak ki o fz toga t ta tása — d ) A ' tö rvények
nek a z Ö Hs ta lmaf lagok g y ü l l é s e k b e n ' v a l ó e lőa
d á s a , a ' k iknek femmi ha ta lom nem hagya t ik ar
r a , h o g y a z o k r ó l v a l a m i t vé^ezheífenek — e) 
A ' leg főbb Fe lségen k ivú l fsnkinek a ' maga tse-
lekedete i rő l fzamot adni nem tar tozik — f) Sem
mi uralkodó val lás meg nem ha tá roz ta t ik a z á l 
t a l , Jvöfetkeze\képen tágas kapu nyi t ta t ta t ik a z 6 
le lk ieswé.e tének s. a. t. 

4 ) és végtére , nem tagadják u g y a n az 1 7 9 5 ik 
e^ztendóbéli Conít i tut ió m e g v á l t o z t a t á s á n a k fzüksé-
ges v o l t á t , főt i nkább f i i vek fzerént k i v á n n y á k 
annak v a g y meg jobbi ta íásá t , v a g y meg vá l toz ta 
tásai , mint a ' m e l l y fok fierentsétlenségbe, ejtette 
őket; de más réfzről n a g y o n fá j l a l lyák , h o g y a ' 
leg utolsó conflitutió ( a ' m e l l y r e tudnii l l ik moíi 
voxo!n . ik ) a z o n V n i o n a k , a z a z , Frigye.Tégnek 
a lko tmányá tó l , m e l l y a z o n Respubl iká t a' bó ldqg-
ságtsak leg főbb p ó í c z á r a emel te v a l a , e l t á v o z o t t 
-— U i o ü y á r a a z t á l l a t t y á k , h o g y ha meg h a g y a 
tik ez a ' Conll i tut ió , tehát a ' l e g neveze tesebb és 
a' leg tehetősebb famíl iák kenteiének lefznek ha-
zájokból ki k ö l t ö z n i , 's i l l y javaslat ta l reKefztik 
hé i r á s o k a t : „ H o g y h a , ú g y m o n d , a ' j e 1 e n v a-
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l ó k ö r n y ü l á l l á s o k a' S t a t u s h a t a l m a i 
n a k c o n c e n t r a t i 5 j á t k i v á n n y á k , b á r 
ú g y l e g y e n , h a n e m tn j n t a' R ó m a i a k 
h a j d a n , & g y m i i s v á l a l f z u a k m a g u n k 
n a k m e g h a t á r o z o t t i d ő r e , l e g f e l -
l y e b b ö t e f z t e n d j S r e D i c t a t q r t . " — A* 
Sch immelpenn ink Ú r h o z kü ldö t t Írásokban, a ' t öb 
b i k ö z t akkén t ny i l a tkoz t a t t ák ki magoka t , h o g y 
ök o l l y jó hazaf inak esmértek és még moft is tar-
t y á k ötet, a ' k i hazájáfc°a' vefzedelembŐl ki men
teni l eg főbb köteleffégének t a r tya , 's a ' Dic ta tor -
ság el fogadása álta{ a z t yó l t aképen is m e g b i z o 
ny í t an i k i v á n n y a . ' 

- A z o m b a n i l lyenképen is kevés reményfégek 
v a n a z Utrechti l ako foknak a h o z . h o g y a z ö ké
réseknek jó k ö v e t k e z é s e lehelTen, k ivá l tképen a z o n 
o k b ó l , m i v e l ezen új Confli tutió ízerént a ' nem 
v o k f o l ó k úgy fognak gondol ta tni , mintha ők is an
nak bé véte lére vokfo l tak v o l n a . 

1 S p a n y o l O r J T z á g . 
• A ' K a d i x i k ikö tő h e l y e t z á r v a tartó Ang lus 

hajófereg o l ly fzorolTan v i g y á z , h o g y a ' neutra-: 
z l i s nemze tekhez t a r tozó ha jókat lem botsátja oda 

bé , ha m e g vannak te rhe lve . A z onnan ki evez 
ni a k a r ó ha jókat mind viíTza u tas í t ja , még a z o k a t 
is , m e l l y e k balaftal vannak meg terhel te tve . ( B a -
laftnak n e v e z i k a ' ha jósok a z o l l y köveke t , f ö v é 
n y é t , 's t ö b b eféleket , me l lyeke t a" ha jósok e legendő 
te rhek nem lévén azér t raknak a ' ha jóknak feneké
r e , h o g y annál me i lyebben mennyének bé a ' v i z -
b e , ' s anná l bá t rabban 's egyenesebben utazhaffa-
n a k a ' tengeren. — A ' lapos talpú hajókra több 
k ö v e t v a g y f ö v é n y é t kel l rakni mint a ' g ö m b ö l y 
t a l puak ra , ) 
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A ' G r a v i n a S p a n y o l A d m i r á l i s k o r m á n y á r a 
b í z a t o t t K a d i x i hajó féreg r ö v i d idó m ú l v a ki fog 
onnan e v e z n i , h o g y O r d e A n g l u s Admira l i f t fe l 
Veresvén öle t meg verhéíTe, onnan a ' Fe r ro l i k i 
k ö t ő he lybe evezlteffen, és a z ott l é v ő egyesü l t S p f -
riyol-Frarítziá hajofereggel m a g á t ö fzve k a p t s o í h i -
sa , és C a l d e r Ang lus Admira l i f t , a ' k i a ' Fe r 
roli k i k ö t ő he lye t z á r v a t á r t y a , meg támadja é s 
el ű z z e . — A ' 2 4 ik M a r t z i u s i Madr i t t i l e v e l e k 
a v v a l di tsekednek, h o g y A d m i r á l i s G r a v i n á t 
a z el lenséges A d m i r á l i s bé nem fogja várn i . 

A z Amerikai fargá h idegnek S p a n y o l Or fzág -
b a v a l ó ki terjedésé után, mindén Spanyol Orfzá-
g i vá ro fokbán e g y e g y egeffégré ü g y e l ő C o l l e g i u m 
ál l i ta to t t fel . Ezen C o l l e g i ü m o k , me l lyek a ' po l 
gár i ElŐjárók gondvise lések a la t t fo ly t a t t ák h i v a -
tal jokat ekkorig, moíl a ' S p a n y o l K i r á l y n a k k ü l ö 
nös parantso la t jához képeit 5 a ' had i E l ö j á r o k 
igazga tása a l á tétettek, o l ly ' v é g g e l , h o g y a ' k é 
tséges kimenetelű körny M á l l á s o k b a n anná l ha tha
tósabban münkálkodhaffariak. — E g y é b k é p e n i s 
ferrimit él néni m e l l ő z a ' Madr i t t i fő K o r m á n y f z é k , 
a ' mit azon pufzt í tó n y a v a l y á n a k el há r í t á s á r a 
hafznosnak és ízükségesriek lá t és i té l . — D e l a 
P a c e berezegnek rende lésébő l é g y o l l y m u n k á t 
kéfzitett Madr i t t i h i rés o r v o s D ö c t o r L u z u r i a -
g á I g n á t z , a s Madr i t t i JYledica A c a d e m i á n a k tu-, 
dós tagja, m e l l y b e h a ' S á r g a hidegnek minden tu
la jdonságai , ' s annak o r v o s l á s a módja fontosán e l ö 
ada tnak . — M a g a a ' neveze t t he rczeg is e l o l v a s 
ta , 's h e l y b e h a g y t a azí^ és az t k i v á n n y a , h o g y 
az egéfzj' S p a n y o l M o n a r c h i á b a közönségaffs t i -
ietteffed, és bé vétetödjori , 



£ 5 0 

O l a f z O r f z á g . 

Á z E l b a i fzigetben l é v ő F r a n c z i a hadi fer.e.-
g e k n e k k o r m á n y o z ó vezér jek Ofz t á lyos Generál 
R u f c a B o n a p a r t e Napó leonnak Fr . Qjáfzarságra 
le t t emel te tését , nem b á l o k , nem vendégeskedé
sek, nem á g y ú r o p o g á s o k , ' s muzfika ízer fzámok-
n a k pengései á l ta l , hanem köve tkezendő módon in-
nepl*t te meg, h o g y minden a z o n fzigetben ta lál
ta tot t f z i ikö lködő fzegényeket Por tó Ferra jóba gyű j 
tetet t , meg ruházot t , pénzel meg ajándékozot t és 
m e g vendégle t t , k iknek a z Ő m a g a két fiai fzol-
gá l t ak a z a fz ta l mel le t t . — Képze ln i lehet, m e l l y 
n a g y ö römök vó í t a z o k n a k a ' fzegénye,knek a ' ne
veze t t Generá lnak i l l y kü lönös a d a k o z ó s á g á n , 

A ' L o m b a r d i a i Or fzágnak [Conítitutiója, m e l l y 
Ma j l and v á r o s á b a n , a ' múlt Mar t z iu s 3 r - i k nap
ján hirdettetet t k i , a ' több O f z t á l y o k n a k fő váro
sa ikban is közönségeire tétetett. — A' P á r m a i 
és P i a c é n z a i herczegségekben is ki hirdette
t e t t , m e l l y b ö l az t h ú z z á k ki a ' Pol i t ikufok, h o g y 
a z o k is réfzei lefznek a ' L o m b a r d i a i új Orfzágna ' ; . 

É í ' z a k i A m e r i k a . 
A ' múlt Februar ius 1 3 - i k napján, közönséges 

Gyü l l é í t t a r tván Wash ing ton vá rosában az Amer i 
k a i fzabad S t a t u s o k , a ' Praefidensnek v a l a f z t á í a 
eránt v a l ó vok fok öfzve fzedettek, 's úgv talál ta
t o t t , h o g y a ' Candida tusok k ö z z ü l J e f f e r s o n 
Ur 1 6 2 v o k s á l t a l i smét Praeíidensé tétetődött . 
P i n k n e y űrre 1 4 voksná l több nem volt. A ' 
múlt ef7tend6beli V i c e Praeíidens C l i n t o n 
G y ö r g y Ur is meg hagya to t t ditsireteíTen vi fe l t 
h i v a t a l l y á b a n . 

A ' mint n é h á n y éfzaki A m e r i k a i m a g á n o s 
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l eve lekben irják, nagyon tar tanak a ' S z . D o m o k o s 
ízigejA>eli fekete emberek a ' F r a n c z i a K ó r m á n y -
í zéknek t i tkos kéfzüle t jé i tö l , 's a z t t a r tyák , h o g y 
i smét hadat fog ellenek ind í tan i . Er re v a l ó te
kintetből , minden tengerre f e k v ő erölfégeiket l e 
rontván, a z o n fzigetnek belső réfzét i g y e k e z n e k 
jó v é d e l m e z ő á l l apo tba he lyhez te tn i . ' 

A z A n g l i a i K o r o n á h o z ta r tozó Jamajka fzi-
g e t h e l i E l ő j á r o k , a z o d a v a l ó Eu rópa i C o l o n i s -
t áknak nevekben egy inftántziát küldöt tek E u r ó p á 
b a a ' K i r á l y n a k , m e l l y ben azér t esedeznek, h o g y 
E ö Fe l sége a z ö rökös rabszolgaságnak t l tör lését 
m e g ne engedje, a ' m e l l y á l ta l tudnii l l ik nemísak 
minden b i r toka ik , hanem még életek is el kerül-
hetetlen vefzedelem.be ejtettetnének. 

T u d ó s í t á s . 
A' fzépbe g y ö n y ö r k ö d ö k kedvéé r t M a g y a r 

ra fordítot tam T o r q v á t o T a f f ó J e r u s á l e -
m é t ( G e r u f a l e m m e L i b e r a U d i T o r . 
q u a t o T a f s o ) — A ' munka ditséretére a z o k 
ra nézve , a ' kik az t o r i g i n á l b a , v a g y más n y e l v e -
kenn l é v ő ford i t tásokba esmér ik , egyebet , a ' fzer-
zö nevénél említeni nem ke l l . A ' kik nem esmé
rik, a z o k r a nézve fziikség m e g j e g y e z n i ; h o g y 
T a f í ' z ó éppen az a z O l a f z o k n á l , a ' m i volt H o -
m é r u s a ' G ö r ö g ö k n é l , V i r g i l i u s a ' R o m a i -
áknál s. a. t. E z a ' m u n k á j a e g g y E p o p e a , m e l y -
benn Jéruíalemnek a ' Kerefztes Had á l ta l lett ineg 

• vé te lé t adja e lő . H o g y e z , e g g y va lo f4gga l re
mek munka l e g y e n , lehet gyan í t an i a z o k b ó l a ' fok 
k i í lömb k í i lömb féle f o r d í t á s i b ó l , m e l l y e k F r a n -

i t z ia és Német n y e l v e k e o n v á g y n a k . F r a n t z i á r a 
még ama neveze tes E ö l t s J. J. R o u f s e a u is fo t -

http://vefzedelem.be
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d i to t ta e g g y darabjá t . ~— Németül noha több fo í -
d i t á sa i v a n n a k ; m é g is nem régiben újra for
d í to t ta J. D . G r i é s . A " m e l l y fordítás az Ori-
g i n á l l a l e g g y ü t t újonnan k i jött Bétsben 1802 . 
E z t . •— A z Or ig iná l ve rsbe v a n ; a ' M a g y a r for
d í t á s ped ig mint h é m e l l y F r a n t z i a és Német for» 
d i t á sok , f o l y ó befzédbe lefzfz. — A z Elsö 'Köteí j , 
m e l l y hét É n e k e k e t fog m a g á b a foglalni , a* k ö 
v e t k e z e n d ő Medárdus i Peíli Váfá r rá ki jö a ' fajtó 
a l ó l . A z á r a r e m é n y i e m nem lefzfz több 40 x r n á l , 
A ' k ik venni fzándékoznak , méltóztalTák m a g o k a t 
e lő re jelenteni (e lőre fizetni nem fzükség) á ' kö» 
ve tkezendő h e l y e k k ö z ü l v a l a m e l y i k e n n . 

F e l i e n — k i s I f iván , és Inftitoris K ö n y v 
t á r o s , -
R. K o m á r o m b a n — T . F a r k a s János 

Ref . P r é d i k á t o r , 
G y ö r b e n n — T . M á r Péter R e f Préd. -
D e b t e t z e n b e n ~— KalTai Péter T ó g 4 -

tus D e á k , 
P a t a k o n n — K a t o n a M i h á l y T o g a t u s 

D e á k , 
Pápán — T . T o t h F e r e n t z T h e o i o g í í e P r o i 

fefTor, 
K e t s k e m é t e n n — Veres l i tván Refor.-

K á n t o r , 
K u n S z , M i k l ó f o n n — N . Már Jose f , 
S z é k e s F e j é r v á r o n n —- L a n g János 

Könyvárosj —- U r a k n á l . 
T a n á r k i J á n o s , 

G á r d o n y i Ref. Prédiká tor . 
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